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See the notice on TED website

343861-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Оборудване за средновисоко напрежение – KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler 
- Los 311 Mittelspannungsschaltanlage
OJ S 96/2026 20/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Електронна поща: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Дейност на възложителя: Производство, пренос или разпределение на газ или топлинна 
енергия

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 311 Mittelspannungsschaltanlage
Описание: 110-kV Zwischenklemmkästen Kombiwandler und Zählerschrank Der 
Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung vollständige und allen Erfordernissen 
entsprechende, funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche 110-kV 
Zwischenklemmkästen sowie Zählerschrank nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, 
zu liefern und in Betrieb zu setzen. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende 
Komponenten: o 110-kV Zwischenklemmkästen Kombiwandler o Zählerschrank 10,5-kV 
Mittelspannungsschaltanlagen inkl. Reglerschrank Netztransformator Der Auftragnehmer hat 
im Rahmen der Bestellung vollständige und allen Erfordernissen entsprechende, 
funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche 10,5-kV-Mittelspannungsschaltanlagen 
inkl. Reglerschrank Netztransformator nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu 
liefern und in Betrieb zu setzen. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende 
Komponenten: • 10,5-kV Mittelspannungsschaltanlagen o 10,5-kV MS-Schaltanlagen o 
Steuer- und Schutzschränke o Netztransformatoren-Reglerschrank 6,2-kV 
Mittelspannungsschaltanlagen Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung vollständige 
und allen Erfordernissen entsprechende, funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche 
6,2-kV-Mittelspannungsschaltanlagen nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu 
liefern und in Betrieb zu setzen. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende 
Komponenten: • 6,2-kV Mittelspannungsschaltanlagen o 6,2-kV MS-Schaltanlagen o Steuer- 
und Schutzschränke o Schnellumschalteinrichtung
Идентификатор на процедурата: 4eec6577-6a5c-47b5-9b82-5e33b9ebffc1
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 31682300 Оборудване за средновисоко напрежение
Допълнителна класификация (cpv): 42112100 Турбини с водна пара

2.1.2.  Място на изпълнение

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/343861-2026
mailto:sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
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2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Eschweiler
Пощенски код: 52249
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Städteregion Aachen (
DEA2D)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС
sektvo -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Корупция: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Измами: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Детски труд и други форми на трафик на хора: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Участие в престъпна организация: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB]
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Нарушение на задължения в областта на социалното право: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Тежко професионално нарушение: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB]
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB]
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
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Прекратена стопанска дейност: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB]
Неплатежоспособност: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB]
Администриране на активите от ликвидатор: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Die zu erbringenden Leistungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Описание: 110-kV Zwischenklemmkästen Kombiwandler und Zählerschrank Der 
Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung vollständige und allen Erfordernissen 
entsprechende, funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche 110-kV 
Zwischenklemmkästen sowie Zählerschrank nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, 
zu liefern und in Betrieb zu setzen. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende 
Komponenten: o 110-kV Zwischenklemmkästen Kombiwandler o Zählerschrank 10,5-kV 
Mittelspannungsschaltanlagen inkl. Reglerschrank Netztransformator Der Auftragnehmer hat 
im Rahmen der Bestellung vollständige und allen Erfordernissen entsprechende, 
funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche 10,5-kV-Mittelspannungsschaltanlagen 
inkl. Reglerschrank Netztransformator nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu 
liefern und in Betrieb zu setzen. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende 
Komponenten: • 10,5-kV Mittelspannungsschaltanlagen o 10,5-kV MS-Schaltanlagen o 
Steuer- und Schutzschränke o Netztransformatoren-Reglerschrank 6,2-kV 
Mittelspannungsschaltanlagen Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung vollständige 
und allen Erfordernissen entsprechende, funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche 
6,2-kV-Mittelspannungsschaltanlagen nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu 
liefern und in Betrieb zu setzen. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende 
Komponenten: • 6,2-kV Mittelspannungsschaltanlagen o 6,2-kV MS-Schaltanlagen o Steuer- 
und Schutzschränke o Schnellumschalteinrichtung
Вътрешен идентификатор: LOT-0001 KWK-138-311

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 31682300 Оборудване за средновисоко напрежение
Допълнителна класификация (cpv): 31214000 Апаратура за комутация

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Eschweiler
Пощенски код: 52249
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Städteregion Aachen (
DEA2D)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0
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5.1.6.
 
Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Специфичен среден годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Gesamtjahresumsatz in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen 
bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) 
sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase 
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots 
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen.

Критерий: Референции за определени доставки
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: Erklärung über die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die 
mit der ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang – einschließlich der Erbringung der 
Ausführung, Montage, Inbetriebnahme und Abnahme – vergleichbar sind. Vergleichbar ist die 
Leistung, wenn es sich um eine Mittelspannungsschaltanlage größer/gleich 3 Feldern mit einer 
Kurzschlussleistung von größer/gleich 31,5-kA handelt. Die jeweilige Referenz hat die Adresse 
und den jeweiligen Ansprechpartner bei dem Auftraggeber sowie dessen Telefonnummer zu 
enthalten. Das beigefügte Formblatt „Referenzen“ ist auch im Übrigen auszufüllen. 
Mindestbedingung: Mindestens 2 Referenzen von Mittelspannungsschaltanlagen. Bei einer 
Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. 
Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den 
eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die 
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Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, 
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass 
diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Qualifikation und Erfahrung von Projektleiter, Stellvertretendem 
Projektleiter sowie Inbetriebsetzungsleiter gemäß den Anforderungen im Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft 
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen 
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der 
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines 
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Nachweis (Zertifikat) über die Einrichtung eines 
Qualitätsmanagementsystems entsprechend der Norm EN ISO 9001 oder gleichwertig Bei 
einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. 
Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den 
eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die 
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, 
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass 
diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Arbeitsschutzmanagementsystem – wie bspw. OHSAS18001 oder 
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entsprechend der Norm ISO 45001 oder gleichwertig Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die 
Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten 
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die 
Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. 
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die 
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von 
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind 
oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - erforderliche Qualifikation zur Erstellung der nötigen 
genehmigungsrelevanten Unterlagen unter Beachtung der am Projektort geltenden Gesetze, 
Verordnungen und Vorschriften Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft 
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen 
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der 
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines 
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - SI-Einheitensystem für alle technischen Angaben und Dokumentationen 
Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. 
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind 
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase 
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots 
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen.

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
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Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Registereintragung gemäß den Vorgaben im Formblatt „Eigenerklärung 
zur Eignung“ Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen 
bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) 
sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase 
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots 
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen.
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 05/06/2026 23:59:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.subreport.de/E71161878

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.subreport.de/E71161878
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 17/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51 
SektVO.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Die Bedingungen sind den 
Vergabeunterlagen, insbesondere dem beigefügten Vertragsentwurf zu entnehmen.
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 

https://www.subreport.de/E71161878
https://www.subreport.de/E71161878
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Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Rheinland
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Auf die Unzulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrages nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulässig, 
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 
Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Регистрационен номер: DE 191862717
Пощенски адрес: Zum Hagelkreuz 22
Град: Eschweiler
Пощенски код: 52249
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Städteregion Aachen (
DEA2D)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Телефон: 0 24 03-99 11 01
Интернет адрес: https://www.mva-weisweiler.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer Rheinland
Регистрационен номер: 05315-03002-81
Град: Köln
Пощенски код: 50606
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (
DEA23)
Държава: Гepмaния
Роли на тази организация: 

mailto:sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
https://www.mva-weisweiler.de
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Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 279ea76f-eb50-4ba4-a4f6-d88d92ba9eee  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 18/05/2026 17:50:17 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 343861-2026
Номер на броя на ОВ S: 96/2026
Дата на публикуване: 20/05/2026
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